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MHOUBUAOYAIbHbLIE U TPYNMNOBbLIE AHTPONMOHUMbI
B HASBAHUAX MPUHTOB HA TKAHU
(HA MATEPUAIE AHTMTMUCKOIO N HEMELIKOIO A3bIKOB)

N.J1. Kydeweea
Cubupckul 2ocydapcmeeHHbIU yHuUgepcumem ¢husudeckou Kyrbmypbl U criopma,
2. Omck, Poccusi

JlaHHas cTaThs MOCBAILICHA 3TUMOJIOTHYECKOMY U JIEKCUYECKOMY aHAJIU3y HWHAUBUAYAIbHBIX U
TPYNIIOBEIX aHTPOIIOHUMOB B Ha3BaHHAX IPHHTOB Ha TKaHU Ha MaTepHaJle aHIJIMHCKOTO U HEMEIKOTO
S3bIKOB. B pabote naroTcs onpeneneHus TaKuM MOHSTHSM, KaK aHTPOIIOHUM, aHTPOIIOHUMHKA, HHIIUBH-
JyaJbHBI aHTPOIIOHUM, I'PYIIIOBOH aHTPOIIOHMM M HPHHT. B craThe mpejacTaBieHa KiacCH(UKAIHs
AQHTPOIIOHMMOB B Ha3BaHMSAX MPUHTOB HA TKAHH: WHIMBHUAYATbHBIX U IPYIIOBHIX. B pe3ynbprare mpose-
JEHHBIX 3THMOJIOTHYECKOTO M JEKCHYECKOTO aHAIM3a MOXKHO CIENaTh BBIBOM, YTO MHAWUBHIYIbHBIE U
TPYNIOBHIE aHTPOIIOHUMBI B HA3BaHUSIX MPUHTOB Ha TKAHW HAa aHTIMHCKOM M HEMEIKOM S3bIKaX ITOIY-
YA CBOM HAa3BaHMS B YECTh OTAENBHBIX JIMYHOCTEH, POJOB U KIAHOB, KOTOPHIE BIIEPBBIC BBEIU B MOIY
TOT WIX UHOM IIPUHT Ha TKaHU. Ha3BaHMs NPUHTOB Ha TKAaHU C KOMIOHCHTOM-aHTPOIIOHUMOM OTHOCST-
Csl K HHTEpHAI[MOHAIIBHON JIEKCHKE, TaK KaK OHU yHOTPeOIIOTCS B IBYX U Oouiee si3bIKax. Pe3ynbrarel
HCCIIEIOBaHNsI MOTYT OBITh HMCIIOJIB30BaHBI IIPH COCTaBJICHUH CIICIIKYPCOB IO OHOMACTHKE M aHTPOIIO-

HUMUKE, IIPY COCTABIICHUH JBYSA3bIYHBIX OHOMACTUYECKUX CJIOBapel.
Kniouesvie cnosa: anmpononumuxa, aHmponomum, UHOUGUOYANbHBIL AHMPONOHUM, 2PYNNOBOU
aHmMponoHUM, NPUHM, UHMEPHAYUOHANLHAS IEKCUKA.

JaHHOE WCClemoBaHME MOCBSIIECHO JIEKCHIECKO-
MY M 3TUMOJIOTHYECKOMY aHAIIM3y MHIAMBUAYaJIbHBIX
M TPYIIOBBIX AHTPOMOHMMOB B HAa3BaHUSIX MPHHTOB
Ha TKaHM Ha Marepualie aHrJIMICKOTrO0 W HEMEIKOTro
SI3BIKOB.

Antpornonumsl (0T rped. «anthropos» — «uerno-
BEK» U «ONYM» — «uMs1») 0OBEANHSIOT BCE PA3HOBUI-
HOCTH JINYHBIX IMEH U (PaMUITHA.

Otpacnp SI3BIKO3HAHMSA, W3yYalollas aHTPOTIOHH-
MBI, Ha3bIBACTCS AaHTPONMOHUMHUKOW. TepMUH «aHTPO-
MOHUMUKa» 0003HAYaeT COBOKYITHOCTH AHTPOIIOHH-
MOB TOTO WJIA MHOTO SI3BIKA.

MoOTHBUPOBKA HMMEH COOCTBEHHBIX SIBIISIETCS
(akTopoM SKCTpamMHrBHCTHYECKUM. COBOKYIHOCTH
(haxToB, Jexaluux B OCHOBE MOTHBUPOBOK COOCTBEH-
HBIX UMEH, €JMHa ]I Bcero denosedectBa. OHa co-
CTaBNIsIET OHOMACTHYECKYI0 yHHUBepcamuio. [y aH-
TPOIIOHUMOB OCHOBHBIMHU (DaKTaMH, OTPEIEISIFOLIMMHU
WX MOTHUBHUPOBKY, CIIy’KaT (pu3mduecKasi, ICHXUIECKas,
Owmosiornveckas, MOpaJIbHAs, WHTCIUICKTyalbHas Xa-

t iy

HETTS

paKTepuCTHKa JIHIA, €r0 COLUaIbHAs, HAlMOHAIbHAS
MIPUHAAJICKHOCTh U POACTBEHHbIE cBs3M [1, c. 39].

AHTPONOHMMBI MOTYT OBITh MHAMBHUIYaJbHBIMHU
W TpynnoBeIMU. VHIAMBHAyalbHBIE aHTPOIIOHUMBI
BBIJICTSIFOT JIMYHOCTh M3 KOJUIEKTHBA, TPYIIIOBBIE —
JIAFOTCSl KOJUISKTHBAM, BBIACISIEMbIM Ha OCHOBE TEX
WM MHBIX Tipu3HaKoB [1, ¢. 39].

Ha3Banus MpuHTOB Ha TKAaHW JAlOT MpeEJCTaBIIe-
HHE 00 UCTOPUH 1 MECTE NX BOSHUKHOBeHHs. [IpuHT —
3TO nM300pakeHHe, HAHECEHHOEe Ha TKaHb OIpeJleCH-
HBIM 00pa3zoM: poTorpadust Wik PUCYHOK.

[anee mpoBeneM JEKCHYECKHUH M 3THMOJIOTHYE-
CKHIi aHaJIN3 U COCTaBUM KIIACCU(PUKAITUIO UHIUBUY-
QIBHBIX W TPYIIOBBIX AHTPOINIOHUMOB B Ha3BaHHSX
NPUHTOB Ha TKaHM HA MaTepHale aHrJIMICKOro U He-
MEIIKOTO SI3bIKOB!

1. AuanBuUayabHbIE AHTPONOHUMBI
— (anra.) Pepita — (nem.) Pepita — nenura:
MPUHT HA TKaHW B BHUJIE KBAaJApaTOB U3 HUTEH KOHTpa-

Puc. 1. MpuHT «<nenuta»

44

Bulletin of the South Ural State University. Ser. Linguistics.

2020, vol. 17, no. 2, pp. 44-47



Kyyewesa U.J1.

MHdueudyaanble u epynnoebie aHMpPOINoOHUMBbI
8 Ha3eaHusiX NMPUHMOoeE Ha MKaHuU...

CTHBIX 1BeTOB (pHc. 1), mosBuBmmiics B Vicrmannu B
cepenuHe XIX Beka. IlenmuTa HamOMUHAET MOPCKYIO
3Be3ay. [IpMHT HAHOCHTCS Ha XJIONIKOBYIO M IIEPCTS-
HYIO TKaHb JJIS1 N3TOTOBIICHHUS BEPXHEH OIEKIBI, KOC-
TIOMOB M JXCHCKHX IUIaTheB (10 UMCHH HCIAHCKOM
TaHoBIMIE [Tenuth e OnuBE);

— (anra.) Missoni — (nem.) Missoni — Mmucconu:
MIPUHT, COCTOSIIIMI W3 MPOCTHIX W MPSIMBIX JMHUM,
C pa3IMYHOW IIUPHHON 3WMr3ara W pa3HOOOpa3HOMU
1BETOBOM rammoii (puc. 2). IIpuHT MUCCOHU TIOSABUII-
cst B Utanuu B cepequne XX BeKa U UCIOIB3YETCSA
IUTSL M3TOTOBIICHUS )KEHCKON OJIeXIbI, KOBPOB, T00Oe-
JICHOB, TIOCTEILHOTO OEIbs (10 MMEHH HUTAIBSIHCKOTO
CIIOpTCMEHa-JIerKoatieTa, nu3aifnepa OTraBuno Muc-
COHH);

— (anra.) Paul Smith — (mem.) Paul Smith —
ITon CMHT: IPUHT, HAIIOMHUHAIOUINN Pa3HOIBETHYIO
3e0py u mrpux-kox (puc. 3), mosiuwics B 70-e¢ rojs
XX Beka B Benukoopuranuu. [punt [Tox Cmut uc-
MOJB3YEeTCs JUIsl U3TOTOBJICHHUS MYKCKOM UM JKEHCKOU
oZlex bl U akceccyapoB (o uMenu Iloxa Cmura, aHr-
JMUICKOTO MOZeTbepa, KOMaHIOpa opaeHa bpwuran-
CKO UMIICpHUN);

— (anrut.) Louis Vuitton — (nem.) Louis Vuitton —
Jlyun BIOUTTOH: NPUHT, COCTOSLINM U3 LBETOB C 4e-

TBIPbMS JICTIECTKAMHU C KCIOJIb30BAHUEM Meperuie-
TeHHbIX OykB L u V (puc. 4). IIpuHT mosBUiICS B
cepeaune XIX Beka Bo @panuuu. [Ipunt Jlyn Bro-
HUTTOH HMCIOJB3YETCs ISl U3TOTOBJICHUS MYXKCKOU H
JKECHCKOU OJICKIBI U akceccyapoB (mo umenu Jlym
BrouttoHa, (hpaHIy3CKOrO MPEAIPUHUMATEIS U JIH-
3aiiHepa).

2. I'pynnoBbie aHTPOMOHUMBI

— (anra.) Dress Gordon — (wem.) Dress Gordon —
Hpecc ['opnoH: mpuHT, COCTOAIINN U3 KIETKH 3€JI€HO-
ro, TEMHO-CHHETO W OEJI0ro I[BETOB C Y3KOW >KENTOH
nostockoit (puc. 5). TlpunT mosBuics B XII Beke B
[lotnanauu. Ilpunt Hpecc TopmoH wucmomb3yercs
JUIL W3TOTOBIICHHUS MYKCKOM M JKCHCKOH OIEXKIHI,
IUIEI0B, WAap(OB U TOJIOBHBIX YOOpPOB (IO Ha3BaHHUIO
MOTIaHACKOTo KiaHa ["opoH).

— (amrn) Royal Stewart — (uwem.) Royal
Stewart — Posut CTroapT: NPHUHT, COCTOSAIIMNA U3 Kpac-
HOHW KIJIETKH, MEPECEYCHHON CUHUMH, JKENTHIMH U Oe-
neiMu HUTSIMH (puc. 6). IIpuHT mosBUJICS B Hauaje
XIX Bexa B lllotnanauu. Ilpunt Posin Crroapt uc-
MTONTB3YETCS ISl U3TOTOBIICHUSI MYXKCKOW M JKEHCKOH
oJIexIb! (T000K, TUIAIICH, IIaTheB, OPIOK) M aKceccya-
poB (110 Ha3BaHMIO MIOTIAHICKOTO poaa CTI0apToB).

Puc. 2. MpuHT «<MUccoHn»

Puc. 4. MpuHT «Jlyn BronTToH»
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Puc. 6. MpuHT «Posin CTioapT»

B pesynpTare NpOBEAEHHOI'O JIEKCHUECKOTO H
STHMOJIOTHYECKOTO aHaji3a MOXKHO cJeNaTh BBIBOJ,
YTO WHJIUBUAYJIBHBIE U IPYNIOBBIE aHTPOIIOHUMBI B
Ha3BaHMUIX NMPHHTOB Ha TKAHU HAa AHTIHICKOM U He-
MEIIKOM SI3bIKaX TMOJYYWIM CBOM Ha3BaHHUS B YECTh
OTJENBHBIX JIMYHOCTEH, POJOB M KIIAHOB, KOTOPHIE
BIIEPBBIE BBEIU B MOJY TOT WJIM MHOH NMPHUHT HA TKa-
HH: UHIUBUIyaJIbHBIC aHTPOIIOHUMBI (MEUTa, MUCCO-
uu, [Ton Cmut, Jlyn BrouTToH) M IpynroBbie aHTPO-
nouumsl ([Ipece Topion, Postt Crioapr).

B noarpynne «uHAMBHyadbHBIE AHTPOIOHUMBI»
B OCHOBE 00pa30BaHMsl Ha3BaHWN NMPUHTOB HAa TKAHU
Ha aHMIMHCKOM M HEMELKOM SI3bIKaX JIEXKUT IOJIHBIN
MEepeHOC UMEH OTAEIBbHBIX JIMYHOCTEH, KOTOpHIE BBE-
JIM TIPUHTHI HA TKAHU B MOJTY.

B moarpymnmne «rpynnoBbie aHTPOIIOHUMBD) B OC-
HOBe 00pa3oBaHMs Ha3BaHMH NPUHTOB Ha TKaHU Ha
AHTJIMICKOM U HEMELKOM S3bIKaxX JIEXKHUT YaCTHYHBII

IepeHOC UMEH POJOB U KIIAHOB, Oiarofaps KOTOPBIM
NPUHTHI HA TKAHU BOIILJIA B MOJY.

Ha3BaHusi MpUHTOB Ha TKaHU C KOMIIOHEHTOM-
AQHTPOTNIOHMMOM OTHOCSATCSI K HHTEPHAIMOHAIBLHOMN
JIEKCHKe, TaK KaK OHM YIOTPeOIAIOTCS B ABYX U Oonee
SI3BIKAX.
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INDIVIDUAL AND GROUP ANTHROPONYMS
IN THE NAMES OF PRINTS ON FABRIC
(BASED ON THE ENGLISH AND GERMAN LANGUAGEYS)

I.L. Kuchesheva, kuchesheva@rambler.ru
Siberian State University of Physical Education and Sport, Omsk, Russian Federation

The article is devoted to etymological and lexical analysis of individual and group anthroponyms
in the names of prints on fabric based on the English and German languages. The paper provides defini-
tions for such concepts as: anthroponym, anthroponymy, individual anthroponym, group anthroponym
and print. The article presents classification of individual and group anthroponyms in the names of
prints on fabric. As a result of etymological and lexical analysis one may come to the conclusion that
individual and group anthroponyms in the names of fabric prints in English and German languages re-
ceived their names after individuals, families and clans who first introduced a particular print on fabric.
The names of prints on fabric with an anthroponym refer to international vocabulary, as they are used in
two or more languages. The results of the study can be used when composing special courses in ono-
mastics and anthroponymy, also during the compilation of bilingual onomastic dictionaries.

Keywords: anthroponymy, anthroponym, individual anthroponym, group anthroponym, print, in-
ternational vocabulary.
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